WINNER of the INTERNATIONAL FANTASY AWARD

‘The Fellowship
oftl-;he ing i




Hr. Nederhojs havemand redder verden

J.R.R. Tolkien

RINGENES HERRE

THE LORD OF THE RINGS 1-3,1954-55
Oversat til 69 sprog

Handlingen i Ringenes Herre er ofte blevet sammenfattet som
jagten pa den magiske ring, der samler al magt i verden. Med
magten som emne og hovedtema forbinder Tolkien sin trilogi
med det krigshaergede arhundrede, han selv voksede op i. Skent
Tolkien-entusiaster ikke har ment, at der skulle ledes efter paral-
leller til den virkelige verden, kan veerket laeses som en illustrati-
on af den engelske Lord Actons bergmte ”lov”:

”Al magt korrumperer, og total magt korrumperer totalt.”

Tolkiens forteelling beskriver en verden i krig gennem mange
tusinde ar, og det er sveert at afgreense Ringenes Herre fra for-
fatterens andre vaerker Hobbitten og Silmarillion, der udkom
henholdsvis i 1937 og 1977. Hele dette totalveerk pa flere tusinde
sider er af mange fans blevet laest som én stor fabel og udger et
af1900-tallets storste litteratur- og mediefeenomener. Karakteri-
stisk for opbygningen af hele det forteellemaessige storkontinent
er de mange gentagelser, der synes at aftegne sig i geometriske
parallelstrukturer. Ringenes Herre overlejrer og danner rammen
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for forgeengeren Hobbitten, idet trilogien indledningsvist beskri-
ver kontinentet Midgards historie og derefter fortzeller om de tre
aldre fra tiden for til tiden efter Bilbo og Frodo Seekkers lange liv.
Derudover skitseres det til slut kort, hvad der skeri den fjerde al-
der. Og det efterladte veerk Silmarillion er igen en overlejring af
forgeengeren Ringenes Herre. Her gribes der endnu leengere til-
bage til verden Eis skabelse, for Midgard blev til og far begiven-
hederne i Hobbitten og Ringenes Herre.

Trilogien er blevet opfattet som et religisst kogsammen af
Mormons Bog, buddhistisk filosofi, kristen og hedensk myto-
logi og er blevet kritiseret for pa den ene side at veere fascistisk
udemokratisk og pa den anden side at gade gkologismen og den
antiautoriteere pacifistiske modkultur. Ved den hidtil sterste
enkeltundersggelse af leesevaner, The Big Read, der blev foreta-
get af det britiske statsfjernsyn BBC 112003, deltog 750.000 per-
soner. Her blev Ringenes Herre karet som den mest populaere bog
i Storbritannien.

FANTASY ELLER NONSENS

Forteellecyklussen var en succes allerede fra begyndelsen. Popu-
lariteten er dog kommet i flere, storre og stadig mere internatio-
nale og multimediale bolger siden den forste udgivelse. Allerede
fra trilogien udkom ferste gang som hardback i 1954 i Storbri-
tannien, solgte den gennemsnitligt 20.000 eksemplarer om aret,
indtil den fra midten af 1960’erne fik et endnu storre gennem-
brud i USA. Skent forfatteren Edmund Wilson i sin anmeldelse i
1956 i den engelske avis The Nation med overskriften: “Ah, disse
forfeerdelige orker” undsagde trilogien ved at opfatte den som et
praetentigst eventyr for bgrn, og andre anmeldere hanligt fandt
ligheder mellem vzerket og de engelske bernebgger Peter Plys og
Vinden i piletraeerne, blev den ogsa set som en storslaet myte og et
humoristisk heltekvad, mens andre igen mente, at veerket mang-
lede stil og fantasi. Pa trods af at den blev erklaeret uegnet for
voksne, blev serien dog opfert som hgrespil i BBC’s radio i 1955,
og samme ar udkom de farste amerikanske bogudgaver.
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De forste laesere af Ringenes Herre var imidlertid The Ink-
lings, som var en kreds af universitetsleerere og forfattere, som
hver torsdag aften medtes og leeste op for hinanden af de skenlit-
tereere tekster, mange af dem skrev pa fra 1930 til 1950. Gruppen
lod sig inspirere af blandt andre den gstrigske reformpaedagog,
Goethe-ekspert og arkitekt Rudolf Steiners antroposofiske laere
om tro og keerlighed som udmentet i en seerlig livsform. Inder-
kredsen var de fire forfattere J.R.R. Tolkien, C.S. Lewis, Owen
Barfield og Charles Williams, og andre kom til og fra. Lewis, hvis
fortaellinger om Narnia senere blev kendt over hele verden, skrev
i sin bog The Four Loves om de fire former for kerlighed, som
menneskelivet indeholder: agape (nastekzerlighed), eros (liden-
skab), filia (venskab) og storge (hengivenhed):

”I et perfekt venskab ... fgler hvert medlem i en kreds i sit inderste, at han er
ydmyg i forhold til de andre ... og at enhver far alt det bedste, klogeste eller mest
morsomme frem i alle de andre.”

Dette praktiseres i Ringenes Herre, der beskriver Tolkiens tro pa
feellesskabets dyder - at det kun er i bestraebelsen pa at na et fael-
les mal sammen med andre, at andelig veekst er mulig. Lewis og
Tolkien inspirerede hinanden, og Lewis’ hjem The Klins gav Tol-
kien ideen til beskrivelsen af Bilbos hjem Szekkedyb i Herredet.

Horrorlitteraturen havde udviklet sig fra den gotiske roman
op gennem 1800-tallet og havde faet forgreninger til fantasy.
Pa grund af dens indhold af trolde, nisser, hekse og uvirkelige
verdener blev fantasy ikke taget alvorligt som voksenlitteratur,
men blev betragtet som bgrnelitteratur palinje med for eksempel
Lewis Carrolls Alice i Eventyrland fra 1865, der ogsa forst mange
ar efter blev anerkendt som et litteraert kunstvaerk, der ogsa hen-
vendte sig til et voksent publikum. Fra 1920’°erne kom der flere
fantasy-fortaellinger og nye typer litteratur i amerikanske pulp-
magasiner for fantasy som Weird Tales og Amazing Stories.

Det var leeserne af science fiction, som var de forste uden for
Tolkiens bekendtskabskreds til for alvor at tage veerket til sig, og
ved den 15. Internationale Science Fiction Kongres i London blev
trilogien i 1957 haedret med den internationale Fantasy Award.
Tolkien var selv forundret over at modtage denne pris, eftersom
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han som universitetslaerer i oldislandsk, oldwalisisk og angelsak-
sisk jo var uddannet til at skrive leerde arbejder, men som han til-
fajede: ”Ringenes Herre er jo ogsa en leerd tekst.”

At fantasy som ny genre ogsa blev omfavnet af science ficti-
on-kulturen, skyldtes de to genrers feelles interesser: Begge be-
skriver magiske og overnaturlige verdener. For forstnaevntes
vedkommende gaelder det en fortid, der aldrig har veeret, og for
sidstnaevnte en fremtid. Fantasy var en ny genre, der mest ud-
forligt er blevet defineret af litteraturforskerne Rosemary Jack-
son og Tzvetan Todorov i 1970’erne og 1980’erne. Der er dog stor
uenighed om beskrivelsen af genren og Jacksons og Todorovs ad-
skillelse mellem fantasy og det fantastiske. Ifolge de to forskere er
det fantastiske en mere raffineret ubestemmelig form for littera-
tur, der afgreenser forfatterne fra fantasy-skribenterne, hvis veer-
ker er kendetegnet ved, at der i modsaetning til den fantastiske
litteratur ikke er tvivl om, at den fiktive verden er urealistisk.

Wilsons anmeldelse af Ringenes Herre var med til at afskrive
fantasy-genren som harmlgs ungdoms- og bgrnelitteratur blandt
litterater og kritikere. Genren har sit udspring i blandt andet Ho-
mers Odysseen, som ogsa meget modernistisk litteratur af for ek-
sempel James Joyce og T.S. Eliot har. Men Tolkiens gdemarker
var for de toneangivende kritikere ikke s& smukke som Eliots.
Derfor gik der mange artier, for den uofficielle dedsdom med
udelukkelsen af Ringenes Herre fra det finlitteraere kredsleb blev
omstadt. Forst langsomt er litteraturteoretikere ved at bevaege
sig ind pa et omrade, der har veeret forbeholdt fangrupper i form
af Tolkien-selskaber og andre lignende fora.

At fantasy i sa lang tid fik darlig litteraer presse, skyldes nok
netop kritikernes manglende litteraturhistoriske hukommelse.
Tolkien var inspireret af de nordiske sagaer, kvad og legender,
hvis seerlige stil han importerede til fantasy-genren. De oldnordi-
ske forteellinger er fulde af genkommende fopoi - det vil sige vel-
kendte temaer og handlingsfigurer som hamskiftet og kontakten
med en alternativverden, der ofte kommeristand i kraft af trans-
formationer, der igen er kendt fra antikkens Metamorfoser, som
ogsa er titlen pa Ovids store vaerk. Da Sigurd Fafnersbane draeber
dragen Fafner i den islandske Volsungesaga, far han mulighed
for at hgre fuglene tale, og denne fopos gar igen i romanen Kaf-
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ka pda stranden af Haruki Murakami, som ogsa ofte kritiseres for
“overdrevne” og utrovaerdige handlingsgange. Hos Murakami har
kattedektiven Nakata som barn faet en lussing af sin leererinde,
der lammede ham og gjorde ham bevidstles i flere dage. Da han
vagner igen, har han faet evnen til at tale med katte. Men bade
Tolkien og Murakami peger tilbage pa Valsungesagaen, der igen
har ligheder med Nibelungenkvadet fra 1200-tallet om Siegfried
og Brynhilde, der inspirerede komponisten Richard Wagner.

Blandt Tolkiens vigtigste forskningsmaessige bedrifter var en
foreleesning i 1926 om Beowulf, hvor han betonede digterens rol-
le frem for de historiske begivenheder. Denne indsigt gjorde, at
Tolkien selv fik sd meget overblik, at han kunne skrive et keem-
peveerk om ringen, der bade gor sin beerer fantastisk usynlig og
samtidig tynger denne beerer i knze.

En af tilhgrerne til Tolkiens foreleesninger var en anden
yngre engelsk forfatter, W.H. Auden, som allerede i 1926 havde
hart Tolkien recitere Beowulfi Oxford. Det lod sa speendende, at
Auden besluttede sig for at folge faget og blev stor fan af Tolkien.
Han var den, der steedigt og offentligt fastholdt, at Ringenes Herre
ikke var en eskapistisk bernebog. Auden skrevien anmeldelse af
trilogien i The New York Times i 1956, at skent Tolkiens univers
ikke var realistisk, sa var det en verden, der repraesenterede vores
egen virkelighed. Auden mente, at Tolkiens falsomhed var meget
voksen, iseer nar det drejede sig om teologi:

“Ringenes herre sgger at forene to uforenelige idéer, vi har om Gud. Pa den ene
side forestiller vi os en kaerlighedsgud, som skaber frie vaesener, der kan afvise
hans keerlighed, og pa den anden side forestiller vi os en Gud med absolut magt,
som ingen kan sta imod ... Det er en historie om, hvordan vi mister vores frihed,
nar vi far magt ... Hr. Tolkien er ikke sa stor en forfatter som Milton, men lige pa
dette punkt er det lykkedes ham at skabe det, Milton ikke kunne.”

11964 grundlagde en 17-arig collegeelev i Brooklyn, David Plotz,
The Tolkien Society of America, der var det forste forum for
Tolkien i USA. Han inviterede Auden til at tale ved et af de for-
ste moder i selskabet, der blev holdt hjemme hos Plotz. Hermed
blev den akademiske interesse for Tolkien langsomt vakt, og den
spredte sig til universitetsungdommen.
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HR.NEDERH@J 0G SAM GAMMEGOD

Tolkien forskede i sprog og skabte sine egne, fgr han fandt pa
forteellingen om ringen. Af de mange forskellige kunstsprog som
for eksempel dvaergenes, enternes og orkernes sprog var det kun
elversprogene quenya og sindarin, der blev udviklet sd meget, at
han kunne skrive digte pa dem og bruge dem i fortzellingen som
blandt andet i elverdronningen Galadriels elegi til Frodo. Det var
elversprogene, der havde Tolkiens saerlige interesse og var en
blanding af hans yndlingssprog finsk og walisisk. Elverfolket be-
star af skabende kunstnere. De er udedelige og kan opfatte ting,
der ligger uden for menneskers sanser. Deres sprog skulle i klang
og dybde afspejle disse egenskaber, og pa den made udger sproget
og stemningen en vigtig del af handlingen, mens det er hobbitter-
ne Frodo og Sam, der driver den frem.

Forste del indledes med en “etnografisk” skildring af Herre-
dets indbyggere — et muntert og venligt folk med en gennem-
snitshgjde pa godt en meter. De gar barfodede rundt og holder
af champignoner og seks daglige maltider. Sammen med et kort
over kontinentet og efterfolgende tidstavler gor forfatteren det
hele sa levende, at leeseren meget let treeder ind i Midgard, der
bade rummer usandsynlige fantasifulde veesner og hobbitter med
velkendt menneskepsykologi. Ganske kort gengives forhistorien
om hobbitten Bilbo Seekker fra familieseedet Seekkedyb i byen
Hobbittrup i Herredet i Midgard - et kontinent pa stgrrelse med
Europa. Bilbos historie starter mod slutningen af den over tre tu-
sind ar lange historie om Midgard og danner optakt til haendel-
serne, som beskrives gennem de i alt fire bager om Bilbo og hans
nevep Frodo Szekker.

I Hobbitten opsages den 50-arige hobbit Bilbo i Herredet i
den tredje tidsalders ar 2949 af den gode og magtfulde trold-
mand Gandalf den Gra. De har ikke truffet hinanden for, men Bil-
bo har hert om Gandalf, og Gandalf fortzeller, at han leder efter
en, der har lyst til at tage ud pa et eventyr. Det er sveert at finde
interesserede, siger han. Bilbo giver ham ret: ”Vi er almindelige
fredelige folk, og vi har ikke brug for eventyr, det er saidan noget
kedeligt, forstyrrende, ubehageligt noget! S& kommer man for
sent til middag.” Dette udsagn rammer sa at sige hele trilogien
ind og kan bruges som en slags motto for veerket, for det er netop
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hobbitterne, der pa trods af deres mangel pa eventyrlyst viser sig
som de sande helte, der langt overgar bade elvere, dvaerge og alle
uhyrerne, troldmaendene og troldkvinderne. Gandalf insisterer
pa, at Bilbo er hobbitten, der skal drage ud pa et togt med et hold
pa tretten dveaergesoldater, som skal generobre dveergenes land,
der er blevet overtaget af onde morke kreefter, deriblandt dragen
Smaug.

Togtet gar helt konkret ud pa at drage til Det Ensomme Bjerg
og der stjeele en seerlig aedelsten med magiske tryllekreefter til-
bage til dvaergene. Modvilligt drager Bilbo afsted, og pa den fare-
fulde feerd byttes der tit roller, saledes at dvaergene nogle gange
ma redde Bilbo fra farer, mens det andre gange er omvendt. Det
er dog altid Gandalf, der er med til at fordrive de onde kreefter.
Undervejs i dette togt finder Bilbo en lille guldring. Den viser sig
at tilhgre grottemonstret Gollum, som truer Bilbo med at draebe
ham, hvis ikke han far ringen. Men Bilbo tager ringen pa og bliver
usynlig, sd han kan slippe afsted fra Gollum.

50 ar efter Bilbo drager Frodo pa et nyt togt. Nu skal han tilin-
tetgore den ring, Bilbo fandt i grotten, og som har vist sig at veere
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Kampen mod magtens vaben og andre destruktive kreefter sker med alle midler. To ar
efter Ringenes Herre blev udgivet som paperback i USA, brugte demonstranter nelli-
ker som vaben foran USA’s forsvarsministerium, Pentagon, i Bernie Bostons bergmte
foto fra1967.

Midgards farligste genstand. Ringen er den meegtigste af ialt 20
kraftfulde ringe, der blev smedet i den anden tidsalders ar 1500
og fordelt blandt de maegtigste nationer i den anden alder. Af dem
smedede elversmedene tre, som de gemte, mens den onde fyrste
af Mordor og sterste magtfaktor i Midgard, Sauron, smedede den
gdeleeggende herskerring. Inskriptionen i den gyldne hersker-
ring, der kun kommer frem ved opvarmning, er som en sjalden-

Slaget pa Pelennor-sletten i Kongen vender tilbage. Tegning fra Forums udgave fra
1977 udfert af en af de fa illustratorer, Tolkien anerkendte: Ingahild Grathmer alias
Margrethe Alexandrine Pérhildur Ingrid - Dronning Margrethe 2.
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hed i trilogien skrevet pa dveergenes “sorte” sprog og betyder
oversat:

“En ring er over dem alle
En ring kan finde dem alle
En ring kan bringe dem alle
ogimerket leenke dem alle.”

Den sakaldte Ringkrig blev udlgst som falge af, at de forskelli-
ge fyrster sloges om denne ring. Den beerer Saurons ondskab,
og skant den giver storslaet magt, som blandt andet evnen til at
vaere usynlig, er den ogsa med til at fordaerve sin baerer og gare
ham til en del af Sauron selv. Det er derfor, at selv den kloge Gan-
dalf, elverkongen Elrond og den vise Galadriel ikke vil have rin-
gen i deres varetaegt. Hobbitterne anses derimod som egnede til
at kunne baere ringen, fordi de er ydmyge, rene af sind og hjerte
og ikke heroisk overmodige. Af hobbitterne er det overraskende
nok ikke den socialt hgjere stillede Frodo, men i sidste ende hans
videbegeerlige gartner Sam Gammegod, der har det psykologiske
format, der er ngdvendigt for, at Midgard ikke bliver udslettet.
Lykkes deres mission, er det til gengaeld Saurons rige, der falder.

Det bliver besluttet, at Frodo og otte andre skal tage afsted til
Dommedagsbjerget og der tilintetgare ringen. De fire hobbitter
skal drage ud med ringen ledsaget af repreesentanter for alle de
frie veesner i Midgard. Dette nye broderskab skal blandt andet
med elvermanden Legolas og kongesgnnen Aragorn hamle op
med de onde ryttere og andre kreaefter, der modarbejder ringens
gdeleeggelse. Det er ikke elvermanden eller kongesgnnen, der
er togtets leder og egentlige kurer, men de sma hobbitter, der
hverken er meegtige eller modige i traditionel forstand. Dermed
problematiserer teksten begrebet storhed, heltedad og en ho-
vedpersons atheengighed af andre for at skabe en forteelling. For
undervejs i handlingen er det Frodos jeevne havemand Sam, der
i kraft af sin videbegeerlighed og keerlighed til Frodo samt pro-
jektets betydning “vokser” og i virkeligheden bliver den helt, der
rent praktisk far tvunget Frodo til at aflevere ringen til ildtunger-
ne i Dommedagsbjerget.

Den lille styrke kommer til lande og steder, som de kun har
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hort og dremt om, og som de bade drages af og frygter. De gor op-
hold i byen Bri, hvor Frodo méa bruge sit deeknavn, Hr. Nederhgj,
for ikke at blive opdaget, og de hviler ud i fredelige og fortryllende
Klgvedal med de smukke lavelvere, der er dedelige, men dog i be-
siddelse af magiske overmenneskelige kraefter.

"RINGENES HERRE” SOM "GESAMTKUNSTWERK”:
DEN SUBLIME OVERSKRIDELSE AF GRANSEN MELLEM
KUNST 0G VIRKELIGHED

Ringenes Herre er ikke den forste ringfabel. Ud over at have over-
sat heltekvadet Beowulf, der handler om den nordiske kriger, der
besejrer uhyret Grendel og saetter en stopper for dets terrorise-
ring af kongsgarden i Lejre, samt at lade sig inspirere af islandske
sagaer, nordisk mytologi og runeskrifter, var Tolkien ogsa pavir-
ket af den tyske komponist Richard Wagners opera Nibelungens
Ring, der blev skrevet i arene 1848-1876. Ogsa Wagner var optaget
af den oldnordiske sagnhistorie. Komponisten havde store ideer
om det sakaldte gesamtkunstwerk. Et ord, der forste gang blev
brugt af den tyske filosof Karl Friedrich Trahndorfi 1827 om fu-
sionen af kunstarter. Dette var en videreforelse af tanker fra klas-
sikken i den graeske oldtid og den tidlige tyske romantik. I essayet
”Art and Revolution” fra 1849 beskrev Wagner dramaet som den
hgjeste kunstart, fordi den forenede alle kunstarter.

I den graeske tragedie blev der skabt en forbindelse mellem
samfundet og det enkelte individ og mellem krop og sjael. Den
athenske stats undergang markerede ogsa oplgsningen af den
graeske tragedie som betydningsfuld kunstart. P4 Wagners tid var
al national solidaritet ifglge komponisten blevet splittet ad i sma
egoistiske enheder, der afskar de adskilte kunstarter fra det stolte
og himmelstraebende trae, som Wagner sammenlignede det tidli-
ge drama med. For ham havde dramaets oplgsningsproces staet
pa i 2.000 ar og skabt en laengsel efter det perfekte kunstveerk.
Denne idé dyrkede ogsa de tidlige tyske romantikere Friedrich
Schlegel og Friedrich Schelling, der sagte at genforene alle poesi-
ens adskilte dele, sd den kunne komme i bergring med filosofien
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og talekunsten i en “progressiv universalpoesi”. Romanen var for
forfatteren Schlegel en sadan sammensmeltning af det episke,
det lyriske og det dramatiske, mens Schelling sa gudstjenesten
som det ideelle drama i det offentlige liv og som den eneste form
for feellesskab. Bade romantikerne og Wagner forsggte pa denne
made at transformere det isolerede kunstneriske individ via en
kollektiv metafysisk erfaring. Fremtidens menneskelige kunst
blev opfattet som en forening af dans, toner og poesi, et gesamt-
kunstwerk, der overskrider greenserne mellem kunsten og verden
og mellem udgvere og publikum.

Ved som Wagner at opfinde et momumentalt parallelunivers
skabte Tolkien sin egen romanvirkelighed med figurer, stamtrae-
er, historisk udvikling, topografi og navne. Med opfindelsen af de
forskellige sprog blev sagaen om ringen en sa gennemfort ver-
den, at bare lyden af navnene flyttede leeseren hen et sted, hvor
meget synes bedre, fordi det med keemper, orker og uhyrer ligner
en gammeldags eventyrverden fra for Disney og uden moderne
teknologi og storindustri. Det er derfor heller ikke sa underligt,
at Tolkien ikke var begejstret for at fa sine veerker illustreret. I
et essay fra 1947 skrev han, at han mente, at den afgerende for-
skel mellem litteratur og kunstarter, der praesenteres visuelt, er,
at litteraturen skabes fra menneskesind til menneskesind og pa
den made er mere genererende — ”pa én gang mere universel og
seerlig”.

Sam er med sin folsomhed pa samme made som Johanna Spy-
ris Heidi modtagelig over for de fantastiske verdener, de rejsende
stader pa. Efter hele togtet har veeret ngdsaget til at drage igen-
nem det overjordisk smukke landskab i skovriget Lorien med
bind for gjnene og endelig far lov at se landskabet, udbryder Sam:
”Jeg havde nu troet, at elverfolk var mere sddan mane og stjerner,
men dette her er da mere elveragtigt end noget andet, jeg har hort
tale om. Jeg har det, lige som om jeg var inde i en sang.”

Den skenhed, som Sam far at se pa sin rejse, er sa eventyrlig, at
deter som atboiet digt, hvad Sam jo som romanfigur i sagens na-
tur allerede gor, og pa denne made raekker han ud af fiktionen og
taler direkte til laeseren, der jo ogsa lige nu “er flyttet ind” i roma-
nen. Saledes udtalte en amerikansk studine til The New Yorker,
15. januar 1966:
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”Jeg boede hele sidste ar i Ringenes Herre. Det var min verden. Jeg skrevmine noter
pa elversprog. Selv nu skriver jeg kruseduller pa elversprog. Det er min made at
udtrykke mig pa.”

Med en dansk dagbladsanmelders ord var Tolkien ”selv en trold-
mand, forklaedt som Oxford-professor”. Inspireret af vaerket op-
stod den tanke, at der er en storre og mere betydningsfuld verden
end den, vilever i til hverdag. Og frem for den banale og ligefrem-
me antagelse, at professor Tolkien blot havde leget troldmand,
mens han skrev veerket, giver anmeldelsens formulering udtryk
for, at Ringenes Herre overlejrer virkeligheden. Netop dette kon-
stante brud pa illusionen om romanen som ren fiktion er et af
tekstens kendetegn og er med til at gore den til totallitteratur — en
slags gesamtkunstwerk, der i sig forener flere kunstarter og flere
leesemader.

RINGENS FORBANDELSE

Sam Gammegod er den kvikke havemand, der lytter under det
abne vindue, da Gandalf tror, han i al hemmelighed overtaler
Frodo til at tage pa det skaebnesvangre togt. Modsat Frodo er Sam
ikke tynget af at skulle forsvare et familiesaede eller sin position
i Herredet. Han er ikke knuget, men videbegaerlig uden at veere
overmodig. Det oldengelske ord "ofermod” betad ifelge Tolkien
magtbegeer og stolthed. Som en af de fa forskere mente Tolkien,
at det oldengelske digt Slaget ved Maldon ikke er en hyldest til
den saxiske hovedperson Byrhtnoths nederlag til de invaderen-
de vikinger. Det er snarere en elegi — en klagesang om overmod,
der gar tilbage til det oldgraeske begreb hybris og betegner en eks-
trem leg med ilden og udfordring af de greenser, der er sat for den
enkelte. Byrhtnoth forsvarer stolt og satanisk overmodigt sit land
for at bevare sin magt, men dette resulterer blot i et blodbad, der
kunne veere undgaet.

Tolkien havde selv veeret sekondlgjtnant i den engelske heer
under 1. Verdenskrig og kom til slagmarkerne blandt andet i
Frankrig. Han skrev hjem til sin kone Edith: ”Der er kun fa gentle-
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men blandt de overordnede, og selv mennesker er sjeeldne.” Den-
ne psykologiske og sociale rystelse gav ham ogsa stof til figuren
Sam, som han senere beskrev i et andet privat brev:

”Sam Gammegod er i hgj grad en afspejling af den menige engelske soldat og de

oppassere, jeg mgdte i krigen 1914, og som var mig langt overlegne.”

Det er Sam, der hjaelper Frodo, hver gang han er ved at give op. Da
Frodo bliver taget til fange af keempeedderkoppen Shelob, er det
Sam, der forsvarer ham. Men da Frodo bliver ramt af Shelobs stik,
tager Sam ringen og flygter, fordi han tror, Frodo er ded. Sam bli-
ver doglidt senereistand til at befri Frodo fra det tarn, Shelob har
indespeerret ham i. Frodo er svaekket, og det er nu Sam, der bade
skal finde vej og passe pa sin herre. Men Frodo bryder sammen:
”Jeg kan ikke klare det, Sam,” sagde han. ”Det er sadan en byrde at
beere sadan en byrde.” Sam tilbyder derfor Frodo at beere ringen

for ham, men:

”Der teendtes et vildt glimt i Frodos gjne. "Hold dig vaek! Rar mig ikke!” rabte han.
"Det er min, siger jeg. Fingrene vaek!” Hans hand strejfede svaerdheaeftet, men sa
skiftede hans tone hurtigt. ’Nej, nej, Sam,” sagde han bedrgvet.’Men du ma forsta.
Det er min byrde, og ingen anden kan baere den. Det er for sent, keere Sam. Du
kan ikke hjzelpe mig pa den made mere. Jeg er naesten i dens magt nu. Jeg vil ikke
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kunne give den framig, og hvis du prevede pa at tage den, ville jeg blive vanvittig.

Som Gandalf og Galadriel, der tidligere har keempet for at modsta
ringens dragende appel og givet henholdsvis Bilbo og Frodo styr-
ke til at modsta ringen, er det nu Sam, der holder moralen oppe,
da Frodo er ved at segne under presset fra ringen.

Sam far slaebt Frodo hele vejen til Dommedagsbjerget, men
overraskes af Gollum, som Sam far keempet begge fri af. De to
hobbitter vandrer videre helt taet pa ilden, som skal forteere rin-
gen. Atter vil Frodo ikke af med ringen, men saetter den pa sin fin-

Starten pa Bilbo Seekkers digt Errantry, skrevet pa elversprog af Tolkien.
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ger, sa han bliver usynlig. Alligvel formar Gollum at opspore ham
lige ved Dommedagsspaltens afgrund, og Sam ser pludselig en
finger med ringen i monstrets mund. Gollum har bidt ringfinge-
ren af Frodo. I sin euforiske jubel over ringen er Gollum kommet
helt hen til afgrunden. Monstret far overbalance og ryger ned i
ilden med ringen. Dette er af lzesere blevet opfattet som den bud-
dhistiske metafor for, at Frodo og Sam neesten selv er blevet tilin-
tetgjort af bade ringens byrde og af de afkald pa deres personlige
behov og ambitioner, de hver iseer har givet for at gore sig fri af
byrden. Gandalf dukker atter op og roser dem for at have fuldendt
opgaven og dermed faet Saurons rige til at falde. Dette var ikke
sket, hvis de havde opgivet undervejs, og hvis de ikke havde arbej-
det sammen om missionen. Da Ringkrigen nu er slut, kan freden
fejres. Sam og Frodo vender hjem til Herredet og forenes med de
to andre hjemvendte hobbitter, men Frodo er for altid meerket af
den sveere rejse og ringens forbandelse. Imens de har veeret veek,
har Saurons onde udsendinge besat og haerget Herredet, men
Sam far genoprettet den gamle frodighed og skenhed sammen
med Rosa Hyttebo, som han gifter sig og stifter familie med.

Tolkien havde en idé om den lykkelige slutning — “eukatastro-
fe” —afgreesk eu: lykke og katastrofe: vendepunkt, som det klimaks
og lykkelige gjeblik i en forteelling, hvor man far et glimt af hele
sandheden og bliver beroliget, som “nar et led i kroppen pludselig
saetter sig pa plads”. Jesu fodsel opfattes som menneskehedens
storste eukatastrofe - etbegreb, som ogsa mange af Tolkiens andre
samtidige forfatterkolleger arbejdede medideres forfatterskaber,
og som James Joyce kaldte epifani og kan beskrives som den flig af
transcendens, der alligevel fastholdes efter Guds ded. For Tolkien
erslutningen af Ringenes Herreen eukatastrofe,idet Frodo og Sam
visersigafalleatblive det makkerpar, der farbragtringen til sikker
destruktion i Dommedagsbjerget, skent ingen venter sig noget af
iseer gartneren Sam. Men det er ham, der fra at veere en biperson i
begyndelsen vokser til at blive den hobbit, som overkommer det,
ingen af de andre troldmaend, uhyrer og helte formar.
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KULTLITTERATUR: LAASEREN SOM FORFATTER

En af de helt store grunde til, at veerket fik sit forste store popu-
leere gennembrud i 1965, er, at det blev udgivet som paperback
i USA. Det betad, at det nu var muligt “at komme til Midgard
for bare 75 cents” og ikke 15 dollars, som hele saettet kostede i
hardbackudgave, og at der var 42 millioner babyboomere (den
generation, der blev fadt under 2. Verdenskrig), der nu som
teenagere kunne kgbe bogen. Eftersom USA ikke var med i det
internationale Bern-copyright samarbejde, var det for pulp
science fiction-forlaget Ace legalt at udgive den forste ameri-
kanske udgave af Ringenes Herre som piratudgave i paperback
uden at fa hverken Tolkiens eller det engelske forlags tilladelse.
Ace-udgaven faldt sammen med et endnu sterre gennembrud for
paperbacks i USA. Produktionen af de billigere bager var steget
eksplosivt fra slutningen af 1920°erne og til midten af 1960’erne.
At de fik sa stor en succes, kom bag pa redaktarerne af de officielle
amerikanske bestsellerlister. Bogbranchens statistiske arbog The
Bowker Annual matte etablere en helt ny bestsellerkategori for
paperbacks. Eftersom paperbacks solgte bedre end hardbacks,
var Ringenes Herre 11966 nr. 1 pa den samlede bogbranches offi-
cielle paperback-bestsellerliste i Bowkers arbog, 0gi1967 var den
nr. 2 pa listen i kategorien “paperback trade fiction”. Fra 1954 til
1966 havde vaerket i alle sine udgaver pa globalt plan solgt i alt
en million eksemplarer og var i 1968 blevet solgt i tre millioner
eksemplarer. I 1967 solgte Tolkien filmrettighederne til sit veerk
til United Artists, efter at The Beatles havde forsggt at realisere
planer om en filmatisering med Stanley Kubrick som filminstruk-
tor. Men Tolkien brad sig ikke om, at The Beatles skulle sta bag
en sadan udgave af romanserien. I dag mener fans dog, at bandet
kunne have bidraget med en musikalsk magi til filmatiseringen,
som Peter Jacksons senere store versionering ikke havde. For fil-
men i 2001 fik premiere, havde trilogien solgt i alt 50 millioner
eksemplarer i USA. Siden er salget eksploderet, som det ofte sker,
nar en roman filmatiseres.

Ringenes Herre havde i begyndelsen et skjult netveerk af laese-
re. Den var som andre kultromaner i stand til at udtrykke folelser
og tanker, som leeserne folte, at de selv gerne ville udtrykke. Til
dette leeserbroderskab harte ogsa laeserbreve, som dette i Time
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Magazine, der direkte kritiserede journalisten bag en artikel om
Ringenes Herre fra den 15. juli 1966 og hans manglende viden om
veerket. Seerligt var det dog de over-entusiastiske fans, skribenten
harcellerede over:

”Jeg har laest Tolkien, siden jeg var ti. P4 et tidspunkt da han ifglge dig "henslaebte
en tilveerelse som u-laest’. Pa netop det tidspunkt kom Tolkien som en velsignet
dejlig opdagelse, utilsglet af elver-slogans pa subway-vegge, FRODO LIVES-
badges eller campusforeninger. Men nu er fradende over-entusiaster overalt ved
at gare Tolkien til en banal kult uden at anerkende de mest begejstrede leesere af
dem alle, som, i stedet for at melde sig ind i en forening, holder mund. Og hvad dig
angar TIME Magazine, sa haber jeg, at harene pa dine fadder vil falme og falde af.

Du har gjort nok.”
Jessica Lottman, New York City

Boghandleren pa Berkeley University slog fast:

”Nar forst du begynder at laese, sa har du noget til feelles med andre, der har laest

2

den.

De mange fanmagasiner og Tolkien-faellesskaber var med til at
inspirere laeserne til at digte videre pa forteellingerne og lade de-
res fortolkninger farve senere generationers tilegnelse af serien.

Allerede fra begyndelsen af 1960’erne blev der dannet szerli-
ge fanklubber og magasiner for Tolkien-leesere, der dyrkede for-
skellige tolkninger, som bade talte til computerprogrammearer og
de systemkritiske og pacifistiske leesere, der sa den sorte fyrste
Sauron som symbol pa det amerikanske militeers intervention i
Vietnam 11961, skont forfatteren Tolkien havde travlt med at fra-
sige sit veerk enhver allegorisk lighed med virkeligheden. Det vil
sige, at 1960’ernes fredsbevaegelse fik naering fra Tolkien, uden at
den 14 direkte i veerket selv. Denne bevagelse og den store Tol-
kien-fankultur markerede laesernes tilegnelse af veerket, hvis
betydning ikke leengere var underlagt forfatterens kontrol. Dette
kan opfattes som en viderefgrelse af Tolkiens egne ideer om mag-
tens oplesning og fordeling.

Litteraturforskeren Thomas Reed Whissen har beskrevet
kultlitteraturens moderne historie, der for ham er en naturlig
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Lorien eller Lothlorien, som hobbitterne besager, betyder blomsterdremmenes land
paelversproget sindarin. Her illustreret af Tim og Greg Hildebrandt i1977.

udlgber af romantikken med Den unge Werthers lidelser som
den forste tydelige kultbog. Her opheeves konflikten mellem den
enkeltes folelse af isolation og den faelles erfaring. Med andre
romantiske kultbgger som Frankenstein fik de gamle myter en
ny metafysisk betydning og blev ikke leengere blot opfattet som
tandlese forteellinger om feer og trolde.

Tolkiens veerk skrev sig i 1960’erne for alvor ind i forskellige
former for bevidstgerelse og var med til at give den syrede og fa-
bulerende modkultur et poetisk og visuelt sprog. Kleedt som hob-
bitter og troldmend gik de unge i gang med Midgardsinspirerede
rockmusikalske gesamtkunstwerker, champignonudflugter og
broderskaber. Ogsa de danske laesere blev en del af kulten, og i
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1970 ansggte det danske kollektiv Maos Lyst om at kunne fa Klg-
vedal, der er den danske oversattelse af elvernes rige, som faelles
efternavn:

”— Vi er klar over, at Klgvedal for gjeblikket kun er et sted i poesien. Vi er
begyndt at arbejde pa, at det ogsa bliver et sted i personregistret, kirkebagerne,
strafferegisteret, telefonbogen og pressen.

Vi er overbevist om, at mange foretraekker at lade deres navn athaenge af,
hvilken gruppe de tilhgrer, fremfor at lade deres navn veere sleegtsbestemt ...
Udefra set kan man sige, at vi har dannet en stamme. Det skal forstas i ordets
bedste betydning. Vi er ikke nogen krigerisk gruppe. Vi lever sammen, fordi vi
har noget at vaere faelles om, nemlig gor-det-selv-metoden ... Hvad er det, vi vil
gore selv? Alt det, som vi synes, skal gares for at vi kan fa det godt. Klgvedalerne
har blandet deres ejendom og sat deres fordringer ned for at fa det afslappet. Vi
planleaegger alle aktiviteter ssmmen for at arbejde mere frit. Som stammesamfund
forsegger vi at gore os selvforsynende og lukke op mod andre befolkningsgrupper.
Det bliver vi ngdt til, hvis vi skal leve uden truslen om udslettelse.”

Denne forstaelse af Tolkien betoner det seerlige valgslaegtskab
med en total livsstil, hvor kunst og liv synes at smelte sammen.
Denne strategi er med til at sikre feellesskabet og gare det robust
over for en fjendtlig overmagt, og den samme inspiration fra Tol-
kien blev viderefart af blandt andet bz-bevaegelsen i 1980°erne,
hvis mest poetiske kronikarer beskrev hverdagen saledes:

”Jeg gik en tur en dejlig solskinsdag med en pige, hun leerte mig nogle af
kobenhavnerbgrnenes lege, det var fx noget med at spotte 2CV’er i forskellige
farver, og sa fortalte hun om hvordan hun bare ikke kunne have at de der var
eeldre ville vejlede hende og forteelle hvad der kunne ga galt - hun ville selv smage
livet og lave sine egne fejl. Vivar enige ... at vi (i Allotria (red.)) var de sejeste og de
staerkeste. Det betad ogsa ansvar, og at vi skulle vise lederskab. Et eller andet sted
var det Allotrias styrke og synlighed, der atholdt myndighederne fra at sla ned pa
de lettere bytter, fx Troldene ovre i Slotsgade. De provede i Gartnergade, der fik
de Endagskrigen at meerke og det gavro. Men i leengden var vi ikke steerke nok og
darydningerne kom neermere var vi kun i stand til at strikke en plan sammen der
tillod at vi selv flygtede, og det gjorde vi, med stor succes men vi efterlod resten af
Firkanten vidt aben for rydning.”
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BZ’ernes bergmte tunnelgraveri under Korsgade pa Ngrrebro i
Kgbenhavn kan ses som en inspiration fra Tolkien til med sma og
ydmyge midler at demonstrere hobbittens eller elverens andeli-
ge overlegenhed over statsmagten og dens fokusering pa vaben og
fysisk kontrol.

Gruppefeallesskab og tilhgrsforhold i form af rollespil blev
senere op igennem 1990’°erne udkeempet i storbyernes skove og
parker som rene “reenactments” af Tolkiens verden. Samtidig
blev trilogiens handling omsat til computerspil, og fankulturen
overskred den hjemmelavede hobbyvirksomhed og blev til en
storindustri i sig selv.

De stalklaedte olifanter, der i Ringenes Herre var frygtede, for-
di de var altedelaeggende og store som bjerge, gav en forsmag pa
de tyske panservogne, som et par ar efter Tolkien blev beskrevet
af en dansk forfatter. Han var selv blevet bortvist fra 2. Verdens-
krig og erklaeret uegnet til at deltage. Alligevel skrev ogsa han om
den menige soldat.

Hr. Nederhejs havemand redder verden 193



